Cerkveni

4. §tev Letmk Il.
. GLASBENIK. ™
* Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Cerkvenl glasbenlk“ uhaju po enkrat na mesec in velja za celo leto
2 muzikalno prilogo vred 2 gold., za nde Cecilijinega drustva 1 gold. 50 kr.

Vrednistvo in opravnistvo sta v Alojznici.

0 pasijonu.

Pasijon (Passio) se imenuje v kat. cerkvi zgodba terpljenja nalega lzve-
litarja, ki se bere ali poje veliki teden in sicer na cvetno nedeljo, veliki torek,
sredo in veliki petek po 4 evangelistih. Pasijon se opravlja perve tri dni med
mafo po gradualu in traktu in veljajo zadnje verste, pred katerimi se,
kakor po navadi, Munda cor recituje, blagoslova prosi in maSne bukve po-
kadé, za evangelij pri ma8i: veliki petek pa se opravlja pred tako zvano
predposvefeno mafo (missa praesanctificatorum), toda velja vendar tudi pri
zadnjih verstah za evangelij, pred katerem se moli Munda cor, blagoslova pa
se ne prosi, niti se pokadé bukve. Tudi navadni Dominus vobiscum, Sequentia
i. t. d. izostane, evangeljska knjiga se ne prekriZa in tudi luéi se ne prinesejo
k njej te dni. Koncem evangelija se tako ravna, kakor pri druzih maZah, lena
vel. petek izostane poljubek knjige in kajenje. Na onem mestu pasijona, kjer se
omenja smert Kristova, pade duhovstina na kolena, in moli kle¢é nekoliko trenutkov.

VpraSanje je pa nlnj Kdo sme peti pasijon?

+Po Caer. Ep. lib. 2. ¢. 21. n. 14. pravi de Herdt pri Missa in Dom.
»Palmarum — pojejo pasuon trije dijakoni, ki pa ne smejo pri isti madi streti
»kot dijakon in subdijakon, ali pa trije masniki, kot dijakoni obleleni; kjer
oni treh posebnih dijakonov ali madnikov, naj poje diaconus Missae sam ves
opasijon, Ker se pa utegne to, pravi Gavantus, tom. I p. IV, Tit. VIL n, 25.
oizverSiti le z najveto teZavo, menijo drugi, da morejo pasijon peti celebrant,
»dijakon in subdijakon, vendar pa Subdiaconus Missae mora biti posvelen
odijakon, ker subdijakonu ni pripufeno evangelij slovesno peti (toraj tudi
»pasijon ne) in Stolo nositi. Pristaviti se mora, da lajiki ne morejo pasijona
opeti, da Se celo del  turbe* ne. V manjiih cerkvah bere pasijon celebrant
»Sam. Dijakon poje samo oni del, ki se predava v tonu evangelija®.

Caeremoniale Romanum pa za take slutaje, da bi ne bilo mogode dobiti
3 dijakonoy za popevanje pasijona, naravnost zapove, naj predstavlja celebrant
osebo Kristovo, dijakon evangelista in subdijakon ,turbo®. Doti¢na rubrika se
glasi: ,In congregatione minori, sive collegiatis ecclesiis, ubi tot diaconi
haberi non possunt, cantabitur Passio per Celebrantem ipsum, ac diaconum et
subdiaconum ordine tamen Diaconatus saltem initiatum, quorum primus Christi,
secundus evangelistae, tertius turbarum personam sustinebit®.



Kako pa naj se ravna po cerkvah, kjer je en sam duhoven?

O teh cerkvah, pri katerih ni ne dijakona niti subdijakona, pravi isti
Caeremoniale Rom.: paj celebrant v maSnem plad¢i pasijon poje na evan-
geljski strani. Ta rubrika se latinsko tako glasi: ,In congregationibus mi-
nimis, seu etiam ruralibus ecclesiis, ubi denique contingeret, tam exiguum
pro tempore congregatum esse personarum numerum, ut neque diaconus, neque
subdiaconus celebranti, missam cantanti adhiberi possit, nihilo minus tamen
ipsum celebrantem, omissis aliis solemnitatibus, retenta casula totam passionem
in cornu evangelii canere oportebit®.

Naj navedemo #e dve dolotili o pasijonun. 1) 8. R. C. Hispalen. In
missis hebd. majoris canitur aliquando passio non solum a subdiaconis, verum
et a laicis et multoties ab uoratis contra Caer. lib. IL cap. XXL . . S. C.
respondit: Abusus omnino tolli debet. n, 2811 ad 8. die 16. Jan. 1677.
(Po domade: Pri masah vel. tedna pojejo semtertje pasijon ne le subdijakoni,
temu¢ tudi lajiki in mnogokrat oZenjeni; — na to odgovori C. R. ,Ta zloraba
se mora vsakako odpraviti.) — 2) An monialibus praedicta (cantare partem
ad turbam spectantem) liceant? S. C. respondit: Prohibeat sub poena su-
spensionis et in posterum non permittat. n. 3745 die 17. Junii 1706. (Na
vpradanje: ,je li redovnicam (nunam) dovoljeno ,turbo* peti* — odgovorila
je C. R.: Cerkveni predstojnik naj zabrani to pod kaznijo suspenzije in naj
ne dovoli tega v prihodnje.) Miihlbauer Decr. auth,
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Gregorijanski koral.
(Dalje.)

VpraSanje nastane, na ¢em vendar spoznamo cerkvene tone, ko vendar
za kljutem ni nikakorSnih znamenj, kakor v figuralni glasbi? Najzanesljivsi
znak, po katerem cerkvene tone spozmati zamoremo, gotovo je konéni glas
speva, tonus finalis. Imata pa 1. in 2. ton skupni konéni glas d, 3. in 4.
e itd. Temeljni in konéni glas (Grund- und Finalton), to je eno in isto, in ker
imata avtentiéen in plagalen ton en konini glas, je naravno, da sta si zelo
v rodu. Avtentiten ton se spenja od temeljnega glasi do njegove oktave,
plagalen pa se sule krog njega, kakor krog svoje osi ali tetaja. Redkokdaj
se zgodi, da koralni spev prekorali tonovo mejo, ter ne sklepa s finalnim
glasom, V tem slufaji se imenuje ton nepravilen (iregularen) in sklepni
glas ,Confinalton®. Tacih spevov je pa malo.

2. Spozna se cerkven ton po legi polglasov (glej 1. prilogo ,Glasbenika®
1879, str. 2.).

8. Imeniten znak je tudi dominanta, vladajod glas, ki v spevu najbolj
pogosto stoji, krog kterega se drugi glasi kopicijo in na kteri glas tekst psalmov
recitujemo. V avtenti¢nih tonih je pravilno kvinta za dominanto, v plagalnih
pa terca pod to kvinto.

Mesto spremenljivega I (b rotundum, b quadratum) vzeli so si za domi-
nanto bliznji e in dominanta plagalnega tona ravnala se je po njem. Dominanta
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4. tona tedaj ni bila g, ampak a. Tabela finalnih glasov in dominant raz-
jasnila bode vse:

Toni | Finalis Dominanta
L d a
1. d f
111 e c
V. e a
Y. f c
VL f a
VIL g d
VIIL g ¢

Zveza finale z dominanto povzroli tako zvano ,repercussio®, to so inter-
vali, ki se v fekn speva velkrat ponavljajo.

Teh osem tonov pa se ne moremo posluZiti v njihovi naravni legi (Ton-
hihe); kajti basistn bi dominanta e ne ugajala, tenoristu dominanta T ne.
Zatoraj vzamemo en glas, katerega basist in tenorist lahko vzderfuje, za skupno
dominanto, ter druge ndnjo transponujemo. Ta glas bi bil a. Pervi ton tedaj,
ker ima dominanto &, ostane v svoji legi; 2. ton, Cigar dominanta je f, into-
nujemo dva glasa vife, 3, 5. in 8 ton z dominanto e dva glasa niZe, in 7, z
dominanto @ celo tri glase niZe. Tako intonovan spev, bodisi kterega kolj
tona, izpeljati je lahko vsacemu peveu.

4. Kterega tona da je spev, spoznamo slednji¢ iz njegovega obsega
(ambitus). Haberl razlotuje devet raznih obsegov. Mi pak se zadovoljujmo
s Stirimi najvaZniSimi. a) Popolen ton (tonus perfectus) je tedaj, ako melodija
sega od temeljnega glasi do njegove oktave. b) Nepopolen (tonus imperfectus),
ako oktave ne dosega; sem spadajo intonacije psalmov. ¢) Nadpopolen (tonus
plus quam perfectus), e oktavo zgoraj ali spodaj za en sam glas prekoradi.
d) MeSan ton (tonus mixtus), ako melodija naraven obseg za ved kot eno noto
prekorali, ter se avtentiten in plagalen ton pomedata. To prekorafenje pa
se godi le po gotovih pravilih. Navadno se avtentini toni navzdol razprosti-
rajo, plagalni pak navzgor. V tem tonu je pisan Te Deum, Gloria de
Beata itd.

Rekli smo Ze prej, da se avtentiten ton stega od temeljnega glasi do
njegove oktave, plagalen pa se le krog temelja sufe, kakor krog svojega te-
taja. Iz tega sledi, da imajo avtentini toni nekaj moZkega na sebi, nekaj
resnega, dd velitastnega, plagalni pa so bolj mirnega, tihega, celd tuZnega
znataja. Ta znalaj pak izvira iz razlitne lege polglasov. Figuralni dur ima
polglase v vsih skalah med 8. — 4., 7.— 8. stopnjo, ne tako koral. Dalje je
dominanta v figuralni glasbi vedno dotiéna kvinta, ne tako v koraln. Pervi
Stirje toni imajo nad temeljnim glasom malo terco, drugi Stirje veliko. Razumno
je, da so te okoliS¢ine zmoZne vsakemu tonu dati poseben znalaj. Guido
Aredki jih popiSe v svojem delu ,Micrologus* tako-le: *)

Omnibus est primug, sed et alter tristibus aptus.
Tertius iratus, quartus dicitur fieri blandus.

Quintum da laetis, sextum pietate probatis.
Septimus est juvenum, sed postremus sapientum.,

*) Po Oberhoflerju,
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To je:
Pervi je vsem, toda drugi posebno tuZnim primeren.
Tretji je serden, ¢eterti baje postaja priliznjen.
Petega daj veselim in festi naj sluzi poboZnim,
Sedmi je Jast mladine, zadnji lastnina je modrih.

Kardinal Bona govori o teh lastnostih Se ob3irneje. Pravi namreé:
Primus, foccundus, plodovit, item modestus, severus, zmeren, resen.
Secundus, gravis, pomenljiv, tristis flebilis, tuZen, mil.

Tertius, animosus, pogumen, prompius, berz, vehemens et acutus, silen.

Quartus, compunctivus, vzbujni, blandus, dobrikav, aftractivus, vabljiv,
plangens, lamentans, tuZen, zdihljiv.

Quintus, delectabilis, zanimiv, laetus, jubilans, vesel, radujoé se.

Sextus, devolus, poboZen, suavis, ljubeznjiv; item moestus, lacrymabilis,
Zalosten, jokajod,

Septimus, sublimis, vaviSen, ac majestate plenus, velilasten, incital ad
gaudium, et statim revocat ad moestitiam, oveseliven, pa kmalo zopet Zalostiven.

Octavus, universalis, narrativus, splofen, pripovedujod.

Radi priznamo, da je treba precej domisljije, ako kdo hofe v vsakem
tonu res najti naveden znaaj. Vendar interesantni ste te dve izjavi na vsak
nadin in semtertje tudi resniéni,

Se eno vpradanje je razjasniti. Kaj je soditi o sluajnih znamenjih (zu-
fillige Zeichen), katere nekteri v koralu imeti hotejo? Novejsi diatonikarji
bi namreé radi, da bi se véasi polglasi rabili mesto celih; postavim v prefaciji :

—_ —

@ ¢ m ||, ali da bi se Veni

U - nus est Do - mi-nus.
creator intoniral:

- | ... | - ”
— Sy o
Ve-ni “cre -a-tor  Spi - ri-tus.

To stranko zlasti zastopa Oberhoffer (Der Choral und die Kirchenton-
arten). Vidi se pa iz vsega razpravlijanja, da je to le njegovo osebno mnenje,
katero nikakor ne more podpreti z veljavnimi razlogi. Tudi se mu ni posre-
¢ilo najti pravila za rabo dijeze (diésis, raba slufajnih znamenj). Temu
menenju pa nasprotujejo vsi velavni koralisti. Najpervo skladatelji klasitne
dobe, ki so v svojih polifonnih skladbah vetkrat za motiv rabili kako koralno
melodijo, ali samo del tiste. Ako so vso rabili (kot cantus firmus), niso
nikdar nobenega glast zviSali ni zniZali. Dr, Proske se je strogo derZal iste
diatonike. Odloéno tega menenja sta dr. Witt in Haberl, kateri v svojem
+Magister choralis® navaja Ludw. Schneider-ja, ki je ravno Oberhofferju
v pismu med drugim pisal: ,To Vam gorko na sercé polagam, da dijezo za
zmirom poslovite iz gregorijanskega korala, ter se kriZa (#) tako ogibate,
kakor hudi®. . . Med posvetno glasbo in liturgiénim petjem mora biti visok
zid, kakor med nebom in zemljo“. Itd.

Opiraje se na te veljavnike, recimo tudi mi: V koralu ne sme biti razen
b pred h nobenega znamenja, niti ﬁ niti 4, (Dalje prih.)
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Kak vpliv ima cerkvena glasha — dobra in slaba —

na verno ljudstvo?
(Dalje.)

Toda naj pokaZem fe v konkretnejfem izgledu, kako mogoden vpliv ima
pravo, poboZno cerkveno petje, kakor tudi prava cerkvena glasba sploh, na
verno kerSéansko ljudstvo. Navedem tu, kar pripoveduje slavni dr. Witt o
prelepem cerkvenem petji v ,Beuronu®. Tukaj, pise on, pojo v cerkvi le menihi,
oletje in bratje, in le koral, v prezbiteriji, obernjeni k altarju. Tu se mi je pred-
otil prizor, pravi on, kakorinega fe nisem videl. Pred veliko ma%o je bila
Htercija®, med mafo pridiga, po masi %e ,seksta®. Sédel sem v pervi klopi
v srednjem predeln cerkve, i bilo je v cerkvi tako tiho in mirno, da sem se
nehoté parkrat ozerl nazaj, da bi videl, je li kaj ljudi v cerkvi. In glej! ni
jih bilo malo. Toda ljudstvo se ni obnaalo le poboZno, temué, refem narav-
nost, obnadalo se je sveto. Komaj sem ¢ul en- ali dvakrat tiho zakaSljati.
Zdelo se mi je, kakor da bi se nihié celo sopsti ne upal vsled same poboZ-
nosti, kar je veljalo zlasti o precejénem &tevilu onih, ki so po madi pristopili
k sv. obhajilu; in dasiravno se je po mafi opravljala Se  seksta®, ostala je
vendar velina ljudi %e v cerkvi in mnogi so potakali, dokler ni zadnji menih
v svelanem sprevodu (tako menihi dohajajo tudi v cerkev) izginil za samostan-
skimi vratmi. Tedaj takov vpliv ima lepo cerkveno petje, ima oni dolgotasni,
plesnjevi koral, kakor ga nekateri tako radi pitajo, na verno ljudstvo, sem si
mislil sam pri sebi. So pa tudi menihi peli s takim veseljem in tako po-
boZnostjo, da bi bil ¢lovek lahko mislil, da sami angeljci pojo! — Tako dr. Witt.

Mogolen je tedaj vpliv, ki ga dostojna, resna in v resnici poboZna cer-
kvena glasba na verno ljudstvo ter njegovo obnafanje v hi&i BoZji ima. Usodim
si celd terditi, da, kakorina glasba, tako bo obnadanje ljudi v cerkvi. In to
je Cisto naravno! Ni ga — rekel bi — ¢loveka, na katerega bi glasba prav
ni¢ vpliva ne imela, mu serca prav ni¢ ne ganila; saj so Ze stari narodi iz
skuinje vedeli, koliko mo¢ ima glasba do €lovefkega sercd in terdili, da so
pevei, kot Ocfej, Amfijon, Arijon in drugi, s petjem divjim narodom serca
metili, ter jih s pomodjo glasbe k milejsim nravom in lepSemn vedenju pri-
vajali. Istina pa je tudi, da razlitna glasba razlitne obutke v Cloveski dusi
vzbuja; kakor¥na pa so notranja ¢utila, tako bo zunanje obnaZanje, kajti tlo-
veku je vZe prirojeno, da v vsem svojem vedenji objavlja to, kar mu sercé
¢uti, ¢esar mu je dula polna. Ako je tedaj glasba posvetno vesela, poskotna
in razposajena, bo tudi vedenje posvetno in razposajeno; ako pa je glasba
resna in sveta, potem bo tudi vedenje resno in spodobno. In vprafam: Je li
mogote, da bi se verno obéinstvo pri sluzbi BoZi nespodobno obnadalo, da bi
bilo raztreseno ali v zgolj posvetne misli zatopljeno, ako se v resnici poboZno
petje spred altarja razlega ter resna, poboZna glasba mogotno s kora doni,
ki pricujoéim nehoté sercd pretresa in jim duhd k nebesom povzdiguje? Ali
ne bo velikove¢ prav vsled resne, poboZne glashe tudi navzote ljudstvo samo
resno, zbrano in poboZno? Iz tega pa zopet sledi, da, ako se zboljSa cerkvena
glasba, ki je sedanji ¢as vedjidel moéno propala, zboljSalo se bo dokaj tudi
obnasanje vernega ljudstva v cerkvi.
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Pa ozrimo se %e na slabo, to je: posvetno, trivijalno, wmehkuZno glasbo
v cerkvi. Tudi ta molno upliva na verni ljud, toda ravno nasprotno. Taka
nevredna glasba serci ne spodbuja, ga ne blaZi, ne posvetuje, marvet vlete
ga le k tlam, vzbujajo¢ v njem posvetne misli in nesveta, nasladna Cutila;
ona sluzbe BoZje ne povzdiguje, marve¢ profanuje, vernega ljudstva ne spod-
buja, marve¢ le moti, kvari in pohujiuje. Taka nevredna glasba, naj se sicer
v cerkvi Se tako skazuje in Bopiri, vendar-le ni cerkvena, njeno mesto, in
naj bi bila sama na sebi $e tako umetna in doverfena, je tako malo cerkey,
kakor malo je katolitko svetiSte kraj za kakega Adonisa, Venero ali Apolona,
naj bi bil tudi od Fidijeve ali Praksitelove roke. Taka glasba je na svojem
mestu v koncertu, v gledidti ter na plesiidi, pa %e tu slabo vpliva na obéinstvo,
ako je le premehkuina in frivolna. A v cerkvi, ki je hram Gospodov, veZa
BoZja, Sator Najvi§jega, bivaliste Zivega Boga, spodobi se glasba resna, sveta,
Cista in vzvilena, kakor jo sv. cerkev s svojimi dolotbami tudi naravnost
zahteva, nasprotno pa ostro prepoveduje.

A Zalibog, da je bila cerkvena glasba v zadnjib ¢asih za&la na Cisto krivo pot,
da je postala do cela posvetna in lascivna, in je pravo cerkveno petje in godbo za
dalj Casa iz veZe BoZje skoraj popolnoma izrinila, Namesto starodavnega
krasnega ter Castitljivega korala in poznejSe od cerkve na tridentinskem zboru
poterjene mnogozvuéne (polifonne) glasbe & la Palestrina stopila je mehkuZna
teatralna inStrumentalna godba s svojim hrupnim Sopirjenjem in vsakojakimi
nedostojnostmi, pa posvetne, pogostoma celd spodtikijive arije iz oper 8 pod-
taknjenim, ¢asih komaj na pol svetim tekstom, Ali to ni bila prava ,abominatio
desolationis, stans in loco sancto® — gnjusoba razdejanja, stojefa na svetem
mestu ?

Da taka cerkvena glasba Bogd ni poveliCevala in vernega ljudstva ne
spodbujala, temvet sluzbo BoZjo le motila, ter pripravijala jo ob njeno veljavo
in vi&ji znataj, to je jasnejSe, ko beli dan. Da, derznem se celo terditi, da
ono versko mladnost in malomarnost, ono nespostljivost — da ne retem —
naravnost prezirnost svetih obredov in sluzbe BoZje, ono neobéutljivost in
topost za vse vi§je in BoZje, katera dandanes tako mnogoterno duhove oklepa,
je med drugim v pervi versti zadolZila taka zdivjana in nevredna cerkvena
glasba, kakor je bila do novejdih &asov in je mnogoterno 3¢ sedaj v navadi.
Ta spaka cerkvene glasbe je pa tudi vernikom: duhovnim in neduhovnim,
pravi okus take popaéila in ut za to, kar je v cerkvi dostojno in primerno,
tako okerhala, da vetinoma skoraj ved zmoZni nismo razsojevati, kaj je za
cerkev in sluzbo Bozjo pristojno in kaj ne. Kako $kodljiv vpliv taka nedo-
stojna glasba na verno obfinstvo ima, imel sem veckrat priliko dejansko
prepritati se. o 7 (Dalje prih.)

Dopisi?
V zadnjem listn zagrebike sv. Cecilije (list za putku cerkvenu glasbu i pjevanje),

ki obsega Stevilki za november in december, je natisnjen dopis s podpisom: Eden &lan (71)
»Cerkv. glashenika®, katerega hofemo tu svojim bralcem podati v slov. prestavi. Glasi se:

*) Ostale dopise prinesemo pozneje; prosimo, oprostite!



31

Iz Kranjske. Tudi mi Slovenci imamo glasilo cecilijinega druftva v Ljubljani:
oCerkveni glasbenik®, toda temn listu ni namen, gojiti cerkveno narodno glasbo in petje,
marvet samo cerkveno. Jaz sem o priliki povzhnjal, da naj bi se ,sv. Cecilija® v Zagrebu
in ,Cerkveni glasbenik® v Ljubljani gledé napevov v nekaterih tolkah sporazumela, & ne-
vem, kje je zaderzek. Nai ,Cerkv. glashenik® naj bi z Vadim dovoljenjem prinasal vse
napeve iz ,sv. Cecilije®, le da bi se napevu podtaknil slovenski tekst. Na ta naéin imeli
bi v Ljubljani manj stroikov, dela in trnda s ,Cerkv. glasbenikom“, v Zagrebu pa sé
»8v. Cecilijo®. Tako bi dobili Slovenci in Hervatje skupno cerkveno-narodno petje. Gotovo
je, da latinsko petje med Slovani séasoma popolnem pade. Latinskega petja nade ljudstro
ne razume in mu ne gre od serca ne k sercu. Fden &lan ,Cerkv. glashenika®.

Temu dopisu priterjuje v daljdi opazki vrednidtvo ,sv. Cecilije* ter jo konéa sd
stavkom: ,..... mi pak smo od nase strani vedno pripravljeni z brati Slovenci v druibo
stopiti, ako ni to na Skodo hervadéini®.

Naj tudi vrednistvo ,Cerkv. glagbenika* gospodu dopisniku oziroma ,&lanu Cerky.
glasbenika® svojo migel o njegovem dopisu v ,8v. Ceciliji“ razodene. BerZ v pervem stavku
pravi gosp. pisatelj, da glasilu cecilijinega drustva v Ljubljani, ,Cerkv. glasbeniku¥, ni
namen, gojiti cerkveno narodno glasbo in petje, marve¢ samo cerkveno. Iz tega
stavka ge vidi, da gosp. dopisnik ne pozna ne ljubljanskega cecilijinega drustva, ne ,Cerkv.
glasbenika® in da celd zaumena o cerkveni glasbi ter njeni razdelitvi nima. Ako bi poznal
cecil. drudtvo, bi vedel, da drustvo po § 2. d. razun druzih oddelkov cerkvene glasbe
svojo skerb obrada: na cerkveno petje v domadem jeziku, (to je isto, kar ,sv. Ceci-
lija, list za puéku cerkvenu glasbu i pjevanje* na &elu nosi). ,Cerkv. glasbenik“
pa je glasilo Cec. drnitva, torej ima z drudtvom enake namene, enako skerb — tudi skerb
za cerkveno petje v domadem jeziku. Ako gosp. dopisnik pravi, da ,Cerkv. glagbenik"
domadega petja ne goji, moramo redi, da on ali ni e videl ,Cerkv. glashenika®, ali da je
slep, ali pa da mu ni resnica ljuba. Naj si izvoli, kar mu drago!

Gosp. dopisnik pa tudi nima pojma o cerky. petji, ¢e ,cerkveno narodno glasho
in petje* (gv. Cecilije) nasproti postavi ,cerkvenemu petju® (,Cerkv. glasbenika®); da, redi
moramo, da Se logitno misliti ne zna. Kje je tukaj nasprotje? — Ako pa meni, da cer-
kveno petje, gojeno po ,Cerkv. glasbeniku®, je le koral, ali pa sploh le latinsko, mu
moramo zopet redi, da to ni res, da je laZ.

Gosp. dopisnik misli, naj bi se ,sv. Cecilija® in ,Cerkv. glasbenik* sporazumela ter
drug druzega priloge prinafala. No, kar se nas tiée, nimamo nié zoper to; Se wveselilo
nas bode, ako ,sv. Cecilija® katero nadih pesmi, ki jej dopade, ponatisne, ker se ne bo-
jimo, ,da bi bilo to na kvar Slovend¢ini“. Upamo tudi, da bi ,sv. Cecilija® ne nasproto-
vala, ako prinesemo svojim bralcem kako skladbo iz njene priloge, kadar bi ugajala cer-
kvenemu ter nademu okusu. To pa nam nikakor ne gre v glavo, kako bi se mogli strodki
za ,Cerky. glasbenik” zmanjdati, ako bi on prinadal prilogo ,ev. Cecilije¥; kajti ,Cerkv.
glasbenik® velja pri vsaj tolikem obsegu 2 for. na leto, ,sv. Cecilija® pa — 4 for.

Kar se naposled tite zadnjih stavkov gosp. pisatelja iz Kranjske (?), éef, da ,gotovo
latinsko petje med Slovani stasoma popolnem pade® i. t. d. — na to odgovarjati tukaj ni
prostora; mesto odgovora pridenemo prederzni terditvi le debel:

Vrednistoo ,Cerkv. glasbenika®.

Nase priloge.

§t. 11. je biser izmed cerkvenih skladeb slavnega Mozarta; gkoda, velika &koda,
da je bil duh tadanjega ¢asa in cerkvenih skladeb skoz in skoz necerkven — pokvarjen.
Koliko izverstnih umotvorov cerkvene glasbe bi nam bili mojstri velikani Haydn, Mozart,
Beethoven in dr. zapustili! — Tako pa moremo iz liturgi¢no-cerkvenega staliféa, zalibog,
le malo, malo skladeb teh sicer slavnih médZ rabiti, Omenjena #. 11. se tudi lahko poje
brez orgelj, ako se v glasovih 8 in 2 pavze, kjer imajo orglje ,solo“, izpustijo.

Popravek. V 2. polovici 8. &. 8. priloge bi morale biti besede druge kitice za
eno noto maprej postavljene.

PSS
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Razne reci.

— Znano utegne biti naSim bralcem, da se je pred kakimi 3 leti imelo nstanoviti
Cecilijino drudtvo za dezele korune Celke, da ga pa vlada ni poterdila. Zadnja Stevilka
JCecilie* v Pragi pa je donesla preveselo vest, da je zdaj cerkveno-glasheno drustvo pod
imepom: Obecnd Jednota Cyrillskid vendar-le dovoljeno (31. jan. 1879). Drustvo sv.
Cirila se bode raziirilo po vsih ¢eSkih Skofijah in v posameznih Skofijah zopet delilo v
zupnijske poddruznice. Pravila novegd drustva so enaka onim ,Cec. druitev¥; pokrovitelj
pa mu bode metropolit prazki. Blagoslovi ga Bog in sv. Ciril!

— Sekovski preé. gosp. knezotkof J. Zwerger, ki neutrudljivo dela za vse lepo,
pravo in dobro, je dal v svojem ,Rirdfides Berorbnungdblait” 8. 2. na svitlo okroZnico o
cerkveni glasbi, ki je, kakor gradki ,SRivdenidmud” pide, veliko veselja pouzrodiln med
sekovskimi dohovniki. OkroZnica z vso odlofnostjo zahteva, naj se pri cerkv. glashi na
pervo mesto postavi vokalna glasba in zopet vpelje od sv. cerkve zapovedani cantus
gregorianus ter nanj opirajole se polifonno petje. InStrumentalne godbe ne prepove
popolnem, vendar ji postavi potrebne meje; tudi Jjudsko cerkveno petje v okroZnici ni
pozabljeno.

— Kakor , Chriftiidier Pilger” iz Rima poroda, imel je nedavno gosp. J. Lemmens
iz Mehlinije posebno zaslisanje pri sv. Ofetu, ter se Z njimi dolgo pogovarjal o cerkvenem
petji in godbi pri sluzbi boZji. Papez Leon XIIL vso svojo pozornost na to stroko cerkv.
umetnosti obraéajo in so prediujeni od potrebe, da se mora liturg, petje in cerkv. glasba
do onih zdravih in pervih postav nazaj pripeljati, ki jih je Cerkev vedno zastopala, in
katere so mojstri stare Bole s tolikim vepchom gojili. Posebno za Rim in Italijo mislijo
neki nove in dolodne postave dati; saj tam med glasbo v cerkvi in gledisdi ni veliko razlotka.

— ,BWien. BL §. fath. Kirdienm.” pripovedujejo o severno-amerikanskem Cec. druStvo,
da Steje ono okoli 2500 udov, med katerimi je tudi kardinal Closkey v New-York-u, pa
33 naddkofov in skofov.

— Stev. 3. ,Flieg. Dlitter f. Yath. Kirdjenm.” ima dopis iz Moguneije (Mainz), v
katerem gosp. G. Weber Dritko toZi, koliko teZav prizadeva zopet vpeljati latinsko petje
pri petih mafah tam, kjer je bilo izpodrinjeno po nemikih pesmih. Tej pritozbi doda
dr. Witt sledeto opazko: ,Naj bi bil ta klic iz Moguncije svarilo vsim duhovnikom,
kateri hotejo vpeljati pri veliki madi nemdko petje. (Nemfko ali slovensko — vse
eno. Vredn) Brez smertnega greha bi se to ne moglo zgoditi. Mi (Witt) le fe ponav-
Jjamo dekret S. R. C.: ,Med veliko mado (quoad cantum missa solemnis — missa cantata)
v domadem jeziku peti, je zloraba, ki se mora prepovedati. Skof jo mora popolnem

(omnino) prepovedati®.
Oglasnils.

P. Ang. Hribar. — Postni in velikonodni napevi za sopran, alt, tenor in bas (na prodaj
pri Gerberji in Niémanu po 50 kr) — 16 lahkih pesmi in sicer: 5 za kriZev pot,

5 postnib, 5 velikonotnih in 1 za sv. leto. Iz serca Zelimo, naj bi te skladbe dosegle
svoj namen, nadomestiti necerkvene pesmi, katerih imamo toliko obilico. Napevi so
povsod tekstn primerni, harmonizacija je dobra; le bas léta v nckaterih Stevilkah
semtertje nekoliko neukretno v 2 ali 8 oktavah. Vsled tega postane intonacija za
basiste precej tezka, n. pr. v L. 8t. |dec B AF |ABf|ce! it d, kar se pa
lahko popravi, ako bas ostane v bliZjem poloZaji, v katerem je zadel. Na manjse

e ne ozirajod se, hvalimo konefno gosp. skladatelja &isto goredo ljubezen do

nae svete redi. (Cisti dohodek je namenjen hiralnici in dekliki siroti¥nici v Ljubljani.)

Pridana je listu 4. &tev. prilog.

" Odgovorni vrednik lista Janez Gnjezda. — Odgovorni vrednik muzik. priloge Anton Foerster,
Zalaga Cecilijino drustve. — Tiska R. Milic.




